
ІНШОМОВНА КОМУНІКАТИВНА КОМПЕТЕНЦІЯ 

СТУДЕНТІВ У ПРОФЕСІЙНІЙ СФЕРІ СПІЛКУВАННЯ 
 

       Процес модернізації системи української освіти в умовах інтенсивного 

розвитку соціально-економічних відношень в суспільстві передбачає 

актуалізацію проблем підвищення якості вищої освіти, що передбачає не 

тільки об'єм знань за фахом, але й здатність випускників до їх творчого 

застосування у реалізації завдань фахового спрямування, спроможність 

здійснювати іншомовне спілкування з фахівцями з інших країн, а також 

виконувати професійну діяльність в умовах іншомовного середовища. 

      Значення іноземної мови в сфері економіки збільшується також у зв’язку 

з реорганізацією системи зовнішньоекономічної діяльності підприємств, зі 

створення спільних колективів фахівців та науковців, обміном 

науковотехнічної документації тощо. Для цього потрібно мати в своєму 

розпорядженнівисококваліфікованих спеціалістів, здатних не лише читати 

спеціальнулітературу, але й спілкуватися іноземною мовою. Майбутні 

роботодавцізацікавлені у фахівцеві, який: 

     - вміє думати самостійно та вирішувати різноманітні проблеми, тобто 

застосовувати знання, отримані в процесі навчання; 

     - володіє критичним та творчим мисленням (сформованим в процесі 

навчання); 

     - володіє багатим словниковим запасом,який базується на вмінні 

застосовувати його адекватно до ситуації, глибокому знанні вивченого 

матеріалу з можливістю і бажанням його використання. 

      Сучасний фахівець немовного профілю має вивчати можливості 

закордонних партнерів, їх роботу, досягнення з метою впровадження кращих 

результатів у свою роботу; за допомогою технічних засобів зв'язку, 

безпосереднього спілкування підтримувати ділові контакти, вести ділову 

бесіду із закордонними партнерами, в тому числі й однією з іноземних мов 

[ІМ]; добирати літературні джерела, при необхідності використовувати 

загальнонаукові та специфічні методи збирання первинної інформації, 



застосовуючи наукові методи обробки інформації. 

      Аналіз освітньо-кваліфікаційної характеристики, Програмних вимог, а 

також вивчення матеріалів Європейського Мовного Портфеля для 

економістів [1] дали змогу уточнити склад умінь іншомовної 

усномовленнєвої комунікації, якими має володіти фахівець немовного 

профілю: 

     - володіти ІМ як засобом формування і формулювання думок у межах 

повсякденного спілкування і в області відповідної спеціальності; 

      - володіти вмінням реалізувати комунікативне завдання і певний 

комунікативний намір в ситуаціях професійного спілкування; 

      - розуміти друковані та аудитивні тексти ІМ за фахом; 

      - давати чітке і логічне розгорнуте чи коротке викладення спеціальної 

інформації ІМ; 

      - володіти вміннями обмінюватися думками та висловлюватися 

продуктивно як за змістом(факти, відомості, думки, докази, тощо), так і за 

формою(нові комбінації засвоєних одиниць, мінімум готового, завченого) з 

професійної тематики; 

      - викладати результати проведеної ним дослідницької чи 

експериментальної роботи зі спеціальності з використанням наочності або 

без неї(таблиці, графіки, схеми. малюнки); 

      - володіти вміннями працювати з довідковою літературою, з літературою 

за фахом, а також цитувати першоджерела адекватно до ситуації; 

      - вміти детально презентувати основні положення певних професійних 

питань вживаючи доцільну термінологію; 

      - розуміти основну інформацію лекцій, бесід, доповідей, презентації, 

дискусій на навчальні та професійні теми на нормативній мові у 

нормальному темпі, а також більшість трансльованих аудіо матеріалів на 

нормативній мові у сферах суспільного, професійного та навчального 

характеру, визначити ставлення мовця і зміст інформації [1, 54-55] та інші. 

       Основним об'єктом дослідження в галузі викладання іноземних мов у 



технічному навчальному закладі є іншомовна комунікативна компетентність, 

яка розглядається як структурний елемент професійної компетентності 

майбутнього фахівця. Тенденція до професіоналізації викладання іноземних 

мов загалом реалізується у формуванні навичок спілкування за професійною 

тематикою, однак такий підхід, як свідчать дослідження та практика, не 

дозволяє вирішувати задачу формування умінь та навичок, необхідних 

студентові для здійснення завдань професійного змісту з використанням 

засобів іноземної мови. 
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